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E l ő f i z e t é s i  d i j :  
He lybon  h á z h o z  h o r d v a  é s  v i d é k r e  k ü l d v e  e g é s z  
é v r e  8  k o r o n a ,  fél  é v r e  4  k o r o n a ,  n e g y e d  é v r e  

2  k o r o n a .  E g y e s  s z á m  ára ,  16  fillér.  

Fele lős  s z e r k e s z t ő  :  
t k m k s k ö z y  g k u z s o n .  

F ő m u n k a t á r s a k  :  
V K V E R Á N  I S T V Á N .  V f t L T  M I K S A .  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  s z e r d a h e l y i  j á n o s ,  

A  magyar  bor  ellensége.  
Tizenkét  esz tendeje  immár  annak ,  hogy  

az  olasz  bor  bénít ja  Magyarország  borter-
melésének  tejlödését.  S  ha  eddig  a  fillok-
szera  pnszt i tása  miatt  nem  is  volt  éppen  
életbevágó  kérdés  reánk  nézve,  hogy  minő  
mennyiségben  jön  be  az  o : csó  olasz  bor,  
m a  azonban ,  amidőn  szőlőink  igen  jelenté-
keny  része  u j j á  van  teremtve,  amidőn  óriási  
területű  homoki  szőlőinkben  nem  esek  nagy-
tömegű  borokat,  de  olcsó  borokat  is  tudunk  
produkálni ,  egyenesen  életkérdés  az,  hogy  
nagymennyiségű  bo runknak  piaezot  is  tud-
junk  teremteni ,  illetve,  hogy  a  meglevő  pi-
aezot  ne  enged jük  mások  által  elfoglalni.  
Ezen  elv  vezérelte  ko rmányunka t  akkor,  a  
mikor  1902.  deczemher  h ó b a n  az  olasz-
magyar-oszt rák  kereskedelmi  szerződést  esak  
azért  m o n d t a  fel.  hogy  az  olasz  boroknak  
behozata lá t  jövőre  lehetet lenné  tegye.  S  ez  
el járását  siker  koronázta ,  mert  az  ú jév  utol-
só  nap j án  u j  egyezség  jölt  létre,  amelynek  
é r te lmében  az  eddigi  7• (>2  koronás  vám  he-
lyeit  az  olasz  borok  u tán  20  arany  forin-
tot,  vagy  is  47  62  korona  vámot  kell  fizet-
ni,  mi  által  a  közönséges  olasz  borok  be-
hozata la  egyszerűen  lehete t lenné  lesz  téve.  

TÁRCZA. 
Я  liKörős  leány.  

A  h a j n a l  p o m p á s ,  rózsa  fá lyola  
T e t ö l ö l  ta lpig  vógigcsókol ja ,  
Amin t  az  üzle t  f e rde  k ü s z ö b é n  
Á c s o r o g .  Losi  :  j ö n - e  j ö v e v é n y  ?  !  .  .  
Ugy  pi l lant  .  .  .  n ézde l  .  .  .  á l m o s  kis  s z e m e  
Az  ü r e s  u tcza  lomha  kép ibe ,  
Mintha  csak  o n n a n ,  al-  vagy  fe lvégről ,  
Avagy  a  n y u g v ó  éj jel  ü léböl  
B á l v á n y á t  v á r n á ,  lelke  i s tené t ,  
Akinek  lénye  a lva  is  k isér t .  
H a s z t a l a n  v á r j a ,  lesi  h i á b a  
V a j '  mikor  t o p p a n  be  ideá l j a  .  .  .  
He lyébe  korhely  f r á t e r  nó t ázva ,  
Dü löngve  dül  bo  szü rke  b o l t j á b a  .  .  .  
S  r ö h ö g v e  vadul ,  kapkod  u tán i i a ,  
Hogy  e l é r j e  ö t :  ó h a j a ,  vágya  .  .  .  
N e m  bánva  azt ,  lia  s á r b a ,  s z e n n y b e  r á n t  
Egy  t iszta  lelkű  l ikőrös  leányt  1  

A  m u n k a  k o r á n  hivla  igába ,  
Már  í l jan  t u d j a ,  mi  a  let  á r a .  
Hej ,  n e m  ugy  mint  a  cz i f ra  tiri  l ány ,  
Ki  délig  alszik  p u h a  nyoszo lyám  
Neki  nom  s z a b a d  élni  g o n d t a l a n ,  
A  k a c a j ,  ö r ö m  nála  tiltva  van  !  
Dologra  lett  ö  c s u p á n  t e r e m t v e ,  
K e r e s z t a n y j a  nem  voll  a  s z e r e n c s e .  
Ab,  m i n d e n  j ó s á g  m e s s z e  e l m a r a d t ,  
Л  j á r m o t  nyögi,  a  moly  r á s z a k a d t .  
Hnbrtjn  óo -ka .  «ilány  por t éka ,  

Hogy  ez  egyezség  rendkívül  kedvező  
hatással  lesz  szölökul turánk  fejlődésére,  a-
hoz  semmi  kétség  nem  fér.  Hatása  azonban  
nem  fog  azonna l  nyilvánulni,  nem  azért,  
mert  az  egyezség  esak  a  folyó  év  október  
elsejéig  van  kötve,  hiszen  az  olasz  kormány  
az  a lacsonyabb  vámtételről  egyszer  s  min-
denkorra  lemondott ,  hanem  főleg  azért,  mert  
az  utolsó  h ó n a p o k b a n  sokkalta  nagyobb  
mennyiségű  olasz  bor  hozatott  be,  mint  az  
előző  évek  hasonló  időszakában,  sőt  a  kon-
zulátusoknál  bejelentet t  bormennyiségek  még  
ez  évi  j a n u á r  hó  31-ig  is  az  eddigi  elvá-
molás  melleit  hozhatók  be.  így  azután  az  
olasz  borok  jelenleg  olyan  mennyiségben  
ömlenek  be  Trieszten  és  különösen  F iúmén  
keresztül,  hogy  az  utolsó  há rom  évben  é-
vente  behozott  közel  400 ,000  hektoliter  he-
lyett  legalább  is  kétszer  annyi  jön  be.  Be-
hozatott  a  mult  évben  deczember  hó  9-ig  
654,000,  deczember  hó  23-ig  u j abb  234,714  
mm.,  s  igy  ez  időpontig  összesen  717,755  
inni.  De  ezzel  a  behozata l  befejezve  még  
távolról  s incs ;  a  bor  óriási  mennyiségben  
azóta  is  folyton  érkez ik ;  a  fiumei  kikötők-
ben  már  n incs  az  u j a b b  száll í tmányok  ré-
szére  hely  s  azokat  a  szomszédos  Susák  
községben  kell  elhelyezni.  Szóval  megjön  

Egy  de lnő  rongyán  d r á g á b b  u  c / .é rna .  
S z a b a d j a  s incsen ,  —  k a h l '  a  bu l i j a ,  
Édes -bus  daltól  r öppen  el  g o n d j a .  
Az tán  a  káros,  c sábos  l evegő ,  
A  szesz ,  az  á tkos  í l la t lehel lő,  
S o r v a s z t j a  lestét ,  a  r ó z s a s z á l a t  .  .  .  
H a j á b a n  piros  kis  r óz sa  s z á r a d  .  .  .  
V i rágon  kiviil  más  diszt  n e m  kiván  
A  t iszta  lelkű  l ikőrös  l e á n y i  

N a p h o s s z a t  méri ,  csak  m é r i  a  szesz t ,  
Áldot t  j ó  lelke  t ü r e l m e t  n e m  veszt .  
Szenvedé ly ,  m á m o r  sz ivé t  n e m  vonzza ,  
F o r m á s  fe jének  kenyé r  a  g o n d j a .  
Ped ig  lehetne  ü n n e p e l t ,  d iesö ,  
Meghozna  néki  m i n d e n t  az  idö  .  .  .  
Kirá lynő  lenne,  lia  s zó l  f o g a d n a ,  
Önző  gazdá ja  c sáb i l j a ,  c s a l j a :  
Se lyem  pá rnákon ,  b i b o r o s  ágyon  
P i h e n n e  h 'b ' . e s le  é j s z a k á k o n ,  
A  hideg  nyomor  kongó  r é z p é n z e  
Gyöngyre ,  g y é m á n t r a  v á l t o z n a  é r te .  
Rab láncza  szer te  h u l l a n a  r ö g t ö n :  
Kas té lya  lenne,  a  mi  m o s t  b ö r t ö n .  
Uj  üdv  fakadna  régi  g y ö n y ö r r e ,  
Az  ég  leé rne  hozzá  a  fö ld re .  
M a r a d j a k  á rva ,  m a r a d j a k  s z e g é n y ,  
L)e  legyen  f ényem,  é k e m  az  e r é n y  —  
Lázad  fel  ilyen  m é z b e s z é d  u t á n  
A  t iszta  lelkű  l ikőrös  l eány  I  

Alig  mosolyg  a  v idám  p e r e z  nek i  —  
Egyhangú  éltet  még i s  kedvel i .  
Ta l án  —  gondo l j a  —  e l jö ,  a  kit  vár  .  
H á n y a n  bókolnak  m o s t  is  néki  m á r !  
Su t tog ják  :  szép  ö,  b á j o s  az  a r c z a ,  

H i r d e t m é n y e k , 

n y i l t t e r e k , v a l a m i n t  h i rde tés i  d i j ak , közve t l en  a  k i a d ó -
h iva t a lhoz  k ü l d e n d ő k .  Nyi l t té r  si  va  1  k o r o n a .  

j a n u á r  31-ig  bizonyosan  az  a  mennyiség,  
amely  különben  csak  a  folyó  év  deczember  
31-ig  érkezett  volna  és  igy  a  20  arany  fo-
rintos  vám  az  idei  borárakra  kedvező  ha-
tással  már  aligha  lesz,  mert  a  nagymennyi -
ségben  behozott  olasz  bor  fog  azokra  nyo-
mást  gyakorolni.  Elvégre  is  azonban  bele  
kell  ebbe  nyugodnunk  s  igazán  örülhetünk,  
hogy  ezen  áldozat  árán  is  megszabadul lunk  
ettől  a  nagy  tehertől  cs  pedig  egyszer  s  min-
denkorra ,  mert  bár  az  egyezség  rövid  tar-
tamú,  annak  végleges  rendezésénél  ki  van  
zárva  egy  kisebb  vámtétel  követelése,  annyi-
val  is  inkább,  mert  Olaszország  egy  kisebb  
vámtétel  keresztülvitelével  nem  annyira  a  
sa já t  maga,  mint  inkább  Francziaország  és  
Spanyolország  javára  dolgozna.  

A borpiaezon  ugyanis  a  fillokszera  pusz-
títása  s  az  annak  következtében  beálló  szö-
lörekonstrukciók  egészen  uj  helyzeteket  te-
remtettek.  Francziaországnak  bortermését  az  
1870-es  években  a  fillokszera  csaknem  tel-
jesen  tönkretette.  Fejlődőit  borkereskedelme  
lévén,  azt  csak  ugy  tudta  fenntartani ,  hogy  
az  olcsó  olasz  borokat  2  f rankos  vámtétel  
mellett  behozta  és  saját  buraival  házasítot-
ta.  1384-ben  azonban ,  amidőn  szőlői  nagy  
részét  rekonstruálta,  az  olasz  borra  többé  

Bájt  r agyog  s z e m e  —  ezt  lopva  hal l ja .  
Ha  leszáll  az  es t ,  tele  a  c s a rnok  .  .  .  
S e t t e n g  körü le  egy  e b e s  da lnok .  
J á r  lwzzá  zül löt t  r ipor ler ,  festő,  
S / i n ó s z ,  a  kinek  cz ipö je  feslö  .  .  I  
Hódul  „ s n a p s z "  mellett  két  a l m o i  p inczé r ,  
Egy  verkl is- legény  o r szágo t  ígér,  —  
C s u p á n  egy  csökér i  epe r  a j k á r u l  .  .  .  
De  mind  hasz t a l an  —  csak  likőrt  á ru l .  
Noha  mindegyik  Ígérget  mennye t ,  
Sir ig  e lnyúló  örök  sze re lme t  .  .  .  
De  szól  a  lány  :  h i szem  a  m e n n y e t ,  
E l ő b b  a z o n b a n  csak  f é r j hez  m e n j e k ,  
Az tán ,  ha  m e n n y ,  ég  s zakadnu  le  r á m  :  
Boldog  l enne  a  l ikőrös  leány  !  

Sugár  József.  

— » » « и * — 
Az  én  f a r s a n g o m .  

Az  „Abony"  erede t i  t á r ezá j a .  

I r i n :  NEMO.  

—  S z e r k e s z t ő  u - 1  kérek  e l ő l e g e t !  
Ezzel  a  k i je len tésse l  nyi tot ta  r á m  az  a j ló t  

r i p o r t e r e m ,  midőn  épen  a  4 8 - a s  kör  ba l j á r a  ké-
szü l tem  ;  az  a sz t a lon  10  k o r o n a ,  báli  köl tségre ,  
egyik  k e z e m b e n  l eha j ló ,  a  másik  k e z e m b e n  fülálló  
krágl ival  t ű n ő d t e m ,  hogy  melyik  lesz  czé l i rány  
s a b b  a  bál i  á l l apo tokhoz .  

—  Nagy  b a j o m  van  s ze rkesz tő  ur ,  —  nyö-
szörgö t t  a  r i po r t e r ,  midőn  lá t ta ,  hogy  ké rése re  
n e m  reagá lok .  

- -  H j a  b a r á t o m ,  —  fele l tem  fon toskodva ,  
—  az  n e m  ú j s á g  ;  nagy  b a j  nagyon  sok  van,  

ABONY 



szüksége  nom  volt  s  azokat  —  ugy  nem  
különben  a  spanyol  borokat  —  20  f rankos  
vámtétellel  kiszorította.  Megmaradt  a z o n b a n  
Olaszországnak  Németország  piacza,  ahol  
10  márkás  s  Magyarország  és  Ausztria  pi-
acza,  ahol  7.(12  koronás  vámot  lizetelt.  Idő-
közben  azonban  Francziaország  bor termése  
is  folytonosan  szaporodott  s  ezek,  különö-
sen  pedig  Spanyolország  mindinkább  kiszo-
rította  a  német  piaczokról  az  olasz  borokat,  
úgyannyira,  hogy  ma  alig  valami  bort  tud  
Olaszország  Németországban  elhelyezni.  
Hogy  a  franczia  és  spanyol  borok  hazánk-
ban  is  eddig  el  nem  jutottak,  annak  egye-
düli  oka,  hogy  ez  országoknak  nem  volt  
kedvezményes  vámtételük  s  igy  magasabb  
vámtételükkel  nem  voltak  képesek  boraikat  
behozni.  Ma  Francziaország  és  Spanyolor-
szág  is  megköveteli,  hogy  mindazon  ked-
vezményeket ,  amelyeket  esetleg  az  olasz  
boroknak  adunk,  a  franczia  és  spanyol  bo-
roknak  is  megadjuk  s  igy  nem  is  lennénk  
abban  a  helyzetben,  hogy  az  1904-év  vé-
gén  megújí tandó  kereskedelmi  szerződések  
megkötésével  az  olasz  boroknak  kivételes  
vámokat  engedélyezzünk,  mert  ebbe  a  má-
sik  két  hatalom  nem  nyugodna  bele.  Vagy  
mind  a  bárom  bornak  olcsó  vámtetelt  kell  
szabnunk  s  akkor  a  saját  szőlőinket  telje-
sen  tönkretetlük,  az  olasznak  pedig  mitsein  
használ tunk,  mert  daczára  annak ,  hogy  Né-
metországban  az  olasz  bor  nein  elég  olcsó  
s  úgy  a spanyolokkal  a  versenyt  kinem  állja,  
az  olasz  termelő  oly  olcsón  tud ja  borát  
értekesiteni,  hogy  a  bortermelés  sok  helyt  
deficzittel  jár  s  már  is  igen  sok  szőlő  
szántóvá  alakíttatott  át,  tehát  az  itteni  
piaezol  is  előreláthatólag  a  francziák  és  
spanyolok  foglalnák  el  előle,  vagy  pedig  
mind  a  bárom  borát  egyenlően  ma-
gas  vámtétellel  kell  ellátnunk,  olyannal ,  
a  minővel  a  f ranczia  és  spanyol  borok  ed-

kis  b a j  kevés  van,  s e b a j  meg  mar  épen  nincsen  
ebbe  az  ex-lex-es  vi lágban.  T u d j a  mit,  m e n j e n  
el  a  48-as  bálba ,  meglássa ,  hogy  el "elejti  m i n d e n  
ba já t ,  mer t  hát  ott  sob ' s e  halunk  meg.  E  közben  
a  10  koronára  r á t e t t em  a  sz ivar tá rczá ina t .  —  
Lássa  édes  b a r á t o m ,  nekem  is  nagy  b a j o m  van  ;  
n e m  tudom  melyik  kráglit  tegyem  .  .  

—  H a j — j é  szerkesz tő  ur,  n e k e m  más ,  na-
gyobb  ba jom  van  ;  a  Krisztus  k ínszenvedésé re  
kérem  szerkesztő  urat  s zán jon  meg.  

•ló  jó,  ho lnap  együt t  fogunk  sirni  a  b a j á n ,  
de  há t  most  lássa  s ie tnem  kell,  engagálva  vagyok  
az  első  c sá rdás ra  .  .  .  

—  Szerkesz tő  ur,  ha l lgasson  ide  :  (Énekel.)  
A  sebzei t  vad  a  r e n g e t e g b e n  
Kínjának  bangót  ad,  —  
Magát,  az  elt iport  magya rnak ,  
Kisírni  nem  szabad .  

Nincs  hát  kebel,  melyen  e l s í rha tnám  b á n a -
tomat  !  

Ez  a  d rámai  j e lene t  mód  nélkül  megha to t t ,  
vigasztal tam  lehal ,  hogy  hiszen  kedves  ne j ének  
tudtommal  van  kebele,  ott  t ehá t  hábor i l l anu l  el-
zokoghat ja  világ  fá jda lmát .  

-  Oh  szerkesztő  ur  —  sóha j to l t  egv  rém-
séges  nagyot  —  ott  többé  nincs  he lyem,  vége  —  
végo  . . .  

—  ?  ?  

Apa  leltein,  törvényes  ugyan,  do  nem  
te rmésze tes . 

Hallja  ba rá tom,  az  én  lovagias  t e rmésze -
tem  nem  türi,  hogy  előttem  nő i  gyanús í t son ,  
serlegessel),  meg  а  tu la jdon  nejé t  sem  és  ha  még  
egyszer  .  .  .  

dig  is  terhelve  voltak.  S e m m i  ok  s incs  ar-
ra,  hogy  ne  az  utóbbi  eset  álljon  be.  

Л  v i d é k j  t a K a r é k p é n z t á r a k ,  r ç f o r m j a .  j  

A  vidéki  t a k a r é k p é n z t á r a k  központ i  s z r r v e s z -
kedése  mind inkább  közeledik  a  m e g v a l ó s u l á s  fe lé .  

Az  első  r e f o i m m o z g a l o a i  ez,  mely  n e m  tá-
maszkodik  az  á l lam  g y á m k o d ó  g o n d o s k o d á s á r a ,  
h a n e m  sa já t  e rőből  igyekszik  a  let  zö  á l l apo tok  
j av í t á sá ra  oly  b e r e n d e z é s s e l ,  mely  oz.élja  egyene-
sen  az  ál lami  b e a v a t k o z á s  e lke rü lése .  

S  m á r  csak  azé r t  is  üdvözö l jük  e  r e f o r m o t ,  
mer t  a l ap j ábó l  kicsillan  a  gazdaság i  é le t  l e ren  is  
az  önál ló  es  s z a b a d  fe j lődés  ideál ja .  

A  m o z g a l o m  czé l j a  я  t a k a r é k p é n z t á r i  intóz-
mények  le j iesz tése  és  töké le tes í tése ,  az  i r án ta  va-
ló  bizalom  megsz i l á rd í t á sa ,  f okozása  a  központ i  
s ze rvezkedés  al lai .  A  s z e r v e z k e d é s r e  nézve  azon-
ban  eddigelé  e l térők  a  vé l emények .  Az,  egyik  i-
rány  hivői  központ i  p é n z i n t é z e t  lé tes í tésé t  t a r t j ák  
fel tét lenül  s z ü k s é g e s n e k ,  mig  e l l enben  a  más ik  
párt  hivői  ezt  s z ü k s é g t e l e n n e k ,  sőt  t e l j e sen  czél-
la lannak  ta r t j ák  és  a  s z e r v e z k e d é s i  egyesüle t i  n-
lapon  nyugvó  kötelék  a l a p j á n  a k a r j á k  keresz tü l -
vinni. 

Az,  előbbi  i rány  hivői,  a  legutóbbi  t a n á c s k o -
zás  alkí . Imával ,  N é m e t o r s z á g r a  hivetkőztük,  a  hol  
a  kérdés i  sz ín ién  központ i  p é n z i n t é z e t  segélyével  
aka r j ak  megoldan i . '  Mi  a z o n b a n  és  velünk  együt t  
mindenki ,  aki  a  dolgot  a l a p j á b a n  vizsgál ja  meg ,  a  
mas  k  i rányhoz  c sa t l akozunk  ;  mer t  azoka t  a  ezé-
lokal ,  me lyeknek  megva lós í t á sú  végeit  u  t aka rék -
p é n z t á r a k n a k  szöve tkezn iük  kell,  pénz in t éze t  meg-
a l ap í t á sa  u t j án  megva lós í t an i  nem  lehet .  

Ezoket  a  cz.élokat  csakis  egyesüle t i  a i a p o n  
álló,  a  pénzke rese t i  cz.élt  t e l jesen  né lkü löző  kö-
telék  va lós í tha t j a  meg .  Mert  a  mire  t u l a j d o n k é p -
pen  szükség  van,  az  n e m  ú j  p é n z f o r r á s  megnyi -
t á s á b a n ,  h a n e m  a  t a k a r é k p é n z t á r a k  é r d e k e i n e k  
megvédésébő l ,  a  t a k a r é k p é n z t á r i  i n t é z m é n y  meg-
j av í t á sábó l  áll.  

Erre  pedig  csakis  az  egyesüle t i  i n t é z m é n y  
az  a lka lmas  sze rveze t .  Ez  a  kötelék  a  t aka rék -
p é n z t á r a k a t  é rdek lő  ügyekben  t a n á c s o t ,  szakvé le -
ményt  adha t  a  k o r m á n y n a k ,  a  h a t ó s á g n a k  az  in-
téze teknek . 

F igye lemmel  kísérhet i  a  t ö r v é n y h o z á s  e lőké-
sz.itéseit,  megfigyelhet i  a  tö rvények  v é g r e h a j t á s á t ,  
a  be l é t s ze rkesz t é s  körül  e l ő f o r d u l h a t ó  h i á n y o k a t ,  

i  a  h a t ó s á g o k n a k  a  t a k a r é k p é n z t á r a k a t  é rdek lő  in-
I  t ézkedése i t .  

Ügyet  vethet  t o v á b b á  я  h a s o n l ó  külföldi  moz-
j  g a ' m a k r a ,  tö rekvésekre .  A  f en fo rgó  k é r d é s e k e t ,  
i  melyek  a  t a k a r é k p é n z t á r a k a t  é rdekl ik ,  megvi ta t -
j  ba l j a ,  .szakközlönyt  lé tes í the t ,  a  gyű l é seken  tar -
j  t andó  e lőadásokkal ,  pá lyadi jak  k i tűzéséve l  buzd i -

—  Sze rkesz tő  u r  k é r e m ,  tessék  csak  vissza-
gondolni  .  .  .  

—  Mit,  engem  gyanús í t  ?  !  .  .  
—  L i e n  m e n t s e n  s ze rkesz tő  ur ,  de  há t  

tetszik  tudni,  hogy  t egnap  mul l  4  h ó n a p j a  az  
esküvőnknek . 

—  Hm  —  hm  !  Szegény  e m b e r .  Baj ,  b  j  ;  
tud ja  mit,  nyugod jon  bele  a  m e g m á s i l h a t l a n  vég-
zetbe ,  ez  a  legokosabb ,  a  mit  t ehe t  a  j e l en  kö-
rü lmények  közölt .  

—  Szerkesz tő  ur ,  a d j o n  e lőleget  a  ke resz -
telőre . 

—  Ejha ,  ugy  látszik,  m a g a  c supa  előlegekkel  
ekzisz tá lhat  ;  e lőbb  a  fe lesége  ado t t  e lő leget ,  mos t  
meg  én  ad jak .  

—  Hát  mit  tegyek  s ze rkesz tő  u r ?  
Itt  van  b a r á t o m  ö  ko rona ,  h a n e m  mos t  

már  hagy jon  békét  egy  hé t re .  
E lment  ;  m a r a d t  öt  ko roná in  és  én  a  l e h a j t ó  

kráglit  te t tem  föl,  hadd  pé ldázza  ez  is  a  szer-
kesz tősége t  ér t  ö r ö m e t .  

Már  készen  vol tam  az  i ndu l á s r a ,  a m i d ő n  
r ipo r t e rem  r o h a n  be  a j tós tó l .  

—  S  e rkesz tö  ur,  kérek  m é g  öt  ko roná t ,  —  
kiál lá  magánkívül .  

—  Megbolondul t  b a r á t o m ,  —  k é r d é m  mere -
dező  ha j ja l .  

-  Még  egy  gyerek,  még  öt  k o r o n a ,  ez  a z  
igazság  sze rkesz tő  ur  !  

P e r s z e ,  hogy  ez  az  igazság.  Mit  t e h e t t e m  
más t ,  o d a a d t a m  a  másik  öt  ko roná t  is  és  ad ieu  
4 8 -as  bál,  o t thon  m a r a d t a m .  

Így  folyik  az  én  f a r s a n g o m .  

te 
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tó lag  h a t h a t  és  t u d o m á n y o s  a l a p o n  tovább  fej lesz-
t e n é  a  t a k a r é k p é n z t á i i  i n t é z m é n y t .  

B e h o z h a t j a  az  ü g y k e z e l é s n e k ,  mér legkész í -
t é s é n e k ,  a  könyve lésnek  e g y s é g e s  b e r e n d e z é s é t .  
M e g h o n o s í t h a t j a  a z o k n a k  az  i n t é z e t e k n e k ,  n .e lv fk  
k iván ják .  i dőközönkén t  való  r ev íz ió já t ,  i  v  
fe les legessé  l enné  az  á l lam  g y á m k o d ó  beava tkozá -
sát  és  m e g s z i l á r d í t a n á  a  k ö z ö n s é g  b i za lmá t .  

Ezál ta l  n e m c s a k  az  in téze t  vagyonb iz lo s sá -
g.U,  ügykeze lésé in  к  együi  teb  Iii  r e n d  s  égét  te-
r emtenék  meg,  lm  n  m  megszez i  znék  l apasz -
talt  revizoiok  t a n á c s a i ,  z i  é l e m é n y e l .  

Az  egyesüle t  k i te r , es  .llieli  g o n d o s k o d á s á t  a  
h iva ta lnokok  és  c sa l ad ja ik  anyag i  é r d e k e i n e k  meg-
v é d é s é r e ,  nyugdí j  vagy  sagely  zö  iigy  n  ndezésé -
vel,  Emel le t t  a l k a l m a s  sz  rveza  t  a  laki  rékosság i  
sze l lem  á p o l á s á r a  f e j l e s z t é s é r e  is.  V a b á g o k n a k ,  
egyes  t a k a r é k p é n z t á r a k r a  ok  néll  üli  m e g i o l u i ; . á s á n a k  
m e g s z ü n t e t é s é r e  l e g a l k a l m a s a b b  az  Ogycsiileli  
kö te lek . 

Ez  az  egy i i l t n i "ködás  m i n d e n  i r á n y b a n  meg-
t e r e m t e n é  á l d á s o s  e r e d m é n y é ! ,  b iza lmat  é b r e s z t e n e  
a  t a k a r é k p é n z t á r a k  iránt  es  f ö l ö s l e g e s s é  l e n n é  az  
ál lani  b e a v a t k o z á s á t  ;  b e l e n y ú l n a  az  egyes  inté-
zetek  a u t o n ó m i á j á b a ,  ané lkü l ,  hogy  a  i a k a r  kpénz -
lá rak  öná l ló ságá t  m e g s é r t e n é .  

Kíván juk  t ehá t ,  luigy  a  l e lke sedés  l áng ja  ne  
h a m v a d j o n  el  e g y h a m a r  és  Imgy  a  köte lék  ini-
e l löbb  k e z d j e  m e g  m ű k ö d é s é t ,  ugy  a  t a k a r é k p é n z -
tári  ügy  fe l l end í tése ,  min t  k ö z g a z d a s a g u n k  é rde -
kében . 

Ml  Ú J S Á G ?  

—  A z  ú j  p ü s p ö k .  A  dun a  melléki  egy-
h á z  ke rü le t ,  nyolc/,  t g y l á ' .  m e g y é b ő l  31(1.  e g y h á z  
kü ld te  be  s z a v a z a t a i  a  püsp i  к  v á l a s z t á s r a ,  mely-
ből  l i . iksay  S á n d o r  kunszei i i in ik lós i  lelkes/.,  a  sulii  
e g y h á z m e g y e  e s p e r e s e ,  az  Akadén  i  i  es  u  Kis fa -
ludy  t á r s a s á g  t ag j a ,  j e les  iró  n y e r t e  el  a  nagy  
t öbbsége t  s  lelt  m e g v á l a s z t v a ,  mint  a  hogy  mi  is  
ó h a j t o t t u k  a  d u n a m e l i é k i  e g y h á z k e r ü l e t  p ü s p ö k é v é .  
Mély  t i sz te le t te l  üdvözö l jük  öt  dis/ .es  á l l a s á b a n ,  
m a g a s z t o s  h i v a t á s i  k e z d e t e n ,  a d j o n  neki  a  min-
d e n h a t ó  erőt ,  k i t a r t ás t  m é l t ó s á g á n a k  h o s s z ú  idők  g  
t a r ló  v i se lésére ,  á l d á s o s  m ű k ö d é s é h e z .  

•— G y e r i y a s z e n f o l ü .  A  ka lh .  e g y h á z  
f e b r u á r  hó  2 - án ,  k e d d e n  t a r t j a  G y e r t y a s z e n t e l ő  
B o l d o g a s s z o n y  ü n n e p é i .  E  n a p o n  kall iolikiis  l e m p -
I  i n u n k b a n  F t .  L  'vay  ap.it  | l  b á n o s  főpap i  d í s z b e n  
szen te l i  meg  az  e g y h á z  h a s z n á l a t á r a  s z á n t  s  
m i i i d a z r n  gye r tyáka t ,  me lyeke t  a  b ivöség  а  и  mp-
lomba  m a g á v a l  visz.  Ebből  a  m e g s z e n t e l i  gyer tyá-
ból  a d n a k  egyet  a  k e z é b e  a  k e r e s z t s z ü l ő k n e k ,  
u g y a n c s a k  ezekből  a  gye r tyákbó l  g \ ú j é i n a k  meg  
egye l  akkor ,  a m i k o r  va lamelyik  ka l lml ikus  f e l eba -
r á t u n k  é l e t ének  gye r tyá ja  u ' o l s ó t  lobi  a  i.  

—  G y á s z - e s e t e k .  Mely  b a n a l  é r t e  d r .  
S ikerű i  Dezső  czegledi  kir.  a l j á r á s h i r ó n k a t .  Édes  
a ty j a  a  mul t  n a p o k b a n  e lhuny t .  A  nagy  c s a p á s  
miat t i  b á n a t á b a n  mi  is  ő sz in t e ,  igaz  részvét te l  
o sz tozunk . 

Wei l  La jo s ,  a  czegledi  ke re sk .  és  ipar  bank  
de rék  igazga tó ja  ped ig  n e j é t  v e s z t e t t e  el  a  napok-
b a n ,  ki  ilju  k o r a b a n  ba l t  el  h o s s z a s  s z e n v e d é s  
u l á n .  Enyhí t se  b á n a t á t  a  mi  ő sz in t e  részvé-
lünk  is.  

—  J ó t é k o n y s á g .  P o k o r n y  F r i g y e s  jó-
szág- igazga tó  1  k o r o n á t  ado t t  át  egy  s zegény  
g y á m o l i t á s á r a ,  mit  k ö s z ö n e t ü n k  mel le t t  ny i lvánosán  
nyug tázunk . 

I  .  —  P a p v á l a s z t á s o k  B u d a p e s t e n .  
A  b u d a p e s t i  r e f o r m á t u s  e g y h á z  t ö b b  külön  egy-
ház -községgé  a laku l t  á l ,  m i n é l f o g v a  t ö b b  lelkészi  
á l lás  lesz  be tö l t endő .  A  h 'vok  t ö b b  vidéki  j e les  

'  le lkészt  hi viliik  meg  i s ten t i sz te le t  és  s zónok la t  
I  t a r t á s á r a .  Az  első  ilyen  megh ívo t t  nt.  T a k á c s  

Józse f  czegledi  le lkész,  aki  ma  t a r t j a  egyház i  
s z ó n o k l a t á t  B u d a p e s t e n .  

,  —  H e l y r e  i g a z í t á s .  Mult  számunkban  
'  —  egyik  vidéki  l a p n y o m d a  —  közö l tük ,  bogy  a  
•  t áp ió  szelei  c s e n d ő r s é g  s e r t é s e i t  e l lop ták .  A  liely-
!  beli  c s e n d ő r s é g  ezt  az  ngé -z  h is tór iá t  bohol t  me-

sének  nyi lvání t ja ,  a  mit  m a r  az  e lső  kü r tö s  l ap  
is  vissza  szilt .  

—  T a n á c s ü l é s .  E  hó  2 5 - é n  a  v á r o s  
e lö l j á rósága  t a n á c s  ü lés t  t a r to t t ,  me lyen  tár -
gyal tu to t t  az  ú j  v á r ó - h á z  épí tés i  ü g y e ;  a  t a n á c s  
az  ép i tés  t á r g y á b a n  végleg  m e g  á l l a p o d o t t ,  a  ter-
veket  némi  módos i l á sokku l  e l fogad t a  s  m e g  biz ta  
a  birút  és  fő jegyző t ,  hogy  uz  é p í t é s  kö l t sége i re ,  
v a l a m i n t  a  lelek  v é t e l á r á r a  m e g f e l e l ő  kö .csön  föl-
vé te le  c zé l j ábó l  h a l a d é k t a l a n u l  u t a z z a n a k  föl  Bu-
dapos t ro ,  hogy  az  ép í t kezés  m é g  m á r e z i u s  hói  an  
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m e g k e z d h e t ő  l egyen .  Csü tö r tökön  u taz lak  föl  Bu-
d a p e s t r e ,  hol  a  do lgo t  kedvezően  nyé lbe  is  ütöt-
ték,  a  kö lesön t  k ieszközöl ték ,  melynek  t á rgya lásá ra  
első  s o r b a n  a  községi ,  a z u t á n  az  áprilisi  megyei  
közgyű lés  lesz  h iva tva ,  minek  folytán  az  ép í tkezés  
esak  ápr i l i s  k ö z e p é n ,  vagy  m á j u s  1-én  lesz  meg-
kezdhe tő .  Az  é p í t k e z é s  csak  egy  vá l la lkozónak  
lesz  k iadva ,  a  mi  n e m  lesz  nagy  ha j ,  mer t  az  a  
vá l la lkozó  b i z o n y á r a  f igye lemmel  lesz  a  helybeli  
i pa rosok  é r d e k e i r e .  Mi  logalabb  igyekezni  fogunk  
azok  j o g o s  é r d e k e i n e k  m e g v é d é s é r e  k ö z r e m u n k á l n i .  
V é g r e  t e h á t  n y é l b e  ülődik  ez  a  h á r o m  év  óta  
vonszo lódó  ügy.  

Búcsú .  Dr.  Buszt in  Gyula  ii  gyvéd jo-
lölt,  t á r s a s é l e tü i i knek  e  nobil is  t ag j a ,  k ö r ü n k b ő l  
B u d a p e s t r e  t ávozot t ,  bol  Dr.  N e u m a n n  Á r m i n ,  
udvar i  t a n á c s o s ,  o rsz .  képvise lő ,  nagyh í rű  ügy-
védi  i r o d á j á b a n  fog  prak t izá ln i .  E l t ávozása  alkal-
máva l  —  ez  u lon  vesz  b ú c s ú t  jó  ba rá t a i tó l  és  
i smerőse i tő l . 

—  E l u n i o r o s  f e l o i v a s á n .  Ma  este  6  
ó r a k o r  a  „kat l i .  o lva sóegy le tben  V i m m e r t b  Bela  
r o m .  ka th .  s.  le lkész  h u m o r o s  fe lo lvasás t  fog.  tar-
tani .  A  fe lo lvasó  nagyká l a i  m ű k ö d é s e  alat t  <.z  ol-
tani  t á r s a d a l o m b a n  élénk  t e v é k e n y s é g e t  fe j le t t  ki  
m ű k e d v e l ő  e l ő a d á s o k  r e n d e z é s é v e l ,  n e m k ü l ö n b e n  
mint  l a p s z e r k e s z t ő .  Ezek  a l a p j á n  m e g é r t h e t ő  az  a  
n a g y f o k ú  é r d e k l ő d é s ,  mely  az  egy le tben  a  t r é f á s  
t a r t a l m ú  fe lo lvasás  i ránt  ész le lhe tő .  B e l é p é s  a  fel-
o l v a s á r a  t e l j e sen  d í j t a l an  s  a r r a  a  közönség  min-
den  é r d e k l ő d ő  t ag ja  sz ívé lyesen  megbiva l ik .  

—  V i l í a n y v ü í ' g i t á e u n k .  Bá ró  H a r k á -
nyi  J á n o s  a  mull  hé t en  itt  időzöt t ;  a  nagy  gőz-
m a l o m b a n  a  v i l lanyvi lágí tás  m i n d e n  r é s z l e t é r e  néz-
ve  t á j é k o z ó d á s t  s ze r ze t t  s  megá l l ap í t o t t a  a  szük-
séges  f e l s ze re l é seke t ,  me lyeke t  m é g  a  t avas sza l  
besze rz i ,  úgy  hogy  a  n y á r o n  az  egész  b e r e n d e z é s  
t e l j e s en  e l k é s z ü l h e s s e n .  Tek in te t t e l  a r r a ,  bogy  az  
ú j  v á r o s h á z a  is  a  n y á r o n  fog  felépil l i  tili,  igen  
e lőnyös  lesz  a n n a k  m á r  oly  m ó d o n  való  ép í t é se ,  
hogy  a  v i l lanyvi lágí tás  a lka t része i  is  az  é p i t é s  
a l k a l m á v a l  be i l l e sz the tők  l egyenek ,  

—  E g y l e t i  é le t .  A  Függetlenségi  48-as  
Jvör  e  hó  10-én  t a r to t t a  évi  r e n d e s  közgyűlésé t ,  
mely  a l k a l o m m a l  Pó lya  Lász ló  3  évi  és  F e h é r  
L a j o s  p é n z t á r n o k  8  évi  m ű k ö d é s ű k r ő l  l eköszönvén  
ké r ték ,  hogy  t o v á b b r a  n é z v e  az  ö  j e lö lésük tő l  
t e k i n t s e n e k  el,  e g y b e n  pedig  k ö s z ö n e t ü k e t  fe jez ik  
ki  eddigi  t á m o g a t á s u k é r t .  E z u t á n  a  t i sz tú j í t ás  ej te-
tet t  meg ,  m i n e k  e r e d m é n y é h e z  k é p e s t  e lnökül  
e g y h a n g ú l a g  F e h é r  J á n o s ,  II.  e lnökül  Varga  Sán -
dor ,  111.  e lnökül  Tó th  Ignáez ,  p é n z t á r n o k u l  B.  
Dobozi  I s tván  e g y h a n g ú l a g  m e g v á l a s z t a n a k .  To-
v á b b á  :  Dubozy  Is tván  igazga tóu l ,  Várad i  J á n o s  
e l l enőrü l ,  Biró  L a j o s  könyv lá rnoku l ,  Gvöre  J á n o s  
1.,  Búzás  P é t e r  II.  és  if'j.  B e l k e s  S á n d o r  111.  jegy-
zőül  ;  v á l a s z t m á n y i  tagoltul  •  Pólya  l.ász.ló,  Csu tak  
J á n o s ,  Sz ikszay  Karo ly ,  R e t k e s  S á n d o r  id.,  Be lkes  
P á l  lt.,  P a l o n a i  I s tván ,  Dobozi  Pál  id.,  Beleczei  
I s tván ,  B a l a t o n  F e r e n c z ,  Re tkes  Dániel  il'j.,  Ke-
m e n e z é s  J á n o s  és  Halasi  I s tván,  végül  számvizs-
gá ló i tó l :  J u h á s z  Imre ,  F e h é r  La jos ,  Varga  József  
sz.,  Gall  F e r e n c z ,  Cser i  I s tván  m e g v á l a s z t a n a k .  

-—  M u l a t s á g .  Az  „Abonyi  N é p k ö r "  s a j á t  
he ly i s égében  f e b r u á r  7-én ,  s a j á t  czól ja i  j a v á r a  
z á r t k ö r ű  t á r s a s  b a l y u - b á l t  r e n d e z .  A  r c n d e z ö -
b izo l l s ág  :  Fel te  Mihály  e lnök ,  F ö r d ö s  Károly  
j egyző ,  8 .  Dobozi  Józse f  igazga tó ,  M.  Dobozi  
Mihály  p é n z t á r n o k ,  Re tkes  Gy.  Lász ló  h.  j egyző .  
Belópí i -d i j  :  Fé r f i ak  r é s z é r e  2  k o r o n a .  Nők  nem  
fizet nelt.  K e z d e t e  es te  7  ó r ako r .  Bor  s z a b a d o n  
lesz  fe l szo lgá lva .  

—  Köszönet -ny i l t í án i l l á s .  A  Függet-
len  égi  4 S  as  Kör -ben  lefolyt  l áncz inu ln l s ág  alkal-
máva l  lölii lfizettek  :  Kassa  S á n d o r .  Dobozy  K á l m á n .  
Fe l te  Mihály  2  - 2  k o r . ;  S.  Varga  S á n d o r ,  Dobozi  
B é n i á m i n ,  id.  R e t k e s  La jo s  es  Sz  a ' i ó  J á n o s  1  — 1 
kor. ,  Várad i  A n d r á s n é  4 0  fill.  T i sz ta  j övede l em  
3 0  kor .  4 0  fillér,  miér t  is  b á l á s  k ö s z ö n e t é i  fejezi  
ki  a  kör  n e v é b e n  F e h é r  J á n o s  e lnök.  

—  Ö n g y i l k o s s á g .  Spo lmin  Józse f  5 3  
éves  c s i z m a d i a ,  özvegy  e sa l ád lu l an  e m b e r ,  pilla-
na tnyi  e l m e / a v a r b a n ,  ma  egy  he te  f e l akasz to t t a  
m a g á t .  Egyedül  volt  o t thon ,  mire  mos toha  leány  t  
a  p iaczró l  h a z a  m e n t ,  Spo lmin  m á r  m e g  volt  
ha lva . 

G y i l k o s s á g .  Mult  s z á m u n k b a n  meg-
e m l é k e z t ü n k  Lendva i  F e r e n c z  ha lá lá ró l  s  j e l ez tük ,  
hogy  b ű n t é n y  e se t e  forog  f enn .  Meg  kell  .jegyez-
nünk ,  hogy  é r t he t e t l en  a  h a t ó s á g  o lyan  in t ézkedé-
se ,  hogy  ily  c s e l b e n  négy  nap ig  kell  a  bu l l ának  
t e m e t e t l e n ü l  lenni .  A  bonezo l á s t  első  izben  Dr.  
Halmi  Adolf  és  Dr.  Jlirn  Már ton  helybeli  o rvosok  
e j te t ték  meg .  akik  m i n d e n  ké t sége i  k izáró lag  kons-
ta tá l ták  az.  e r ő s z a k o s  halá l t .  Negyed  n a p r a  szállt  

ki  a z t án  a  kecskemé t i  kir.  tö rvényszéktő l  T e s z á r y  
vizsgálóbíró ,  az  ügyész  és  két  tö rvényszék i  orvos,  
akik  a  b o n e z o l á s t  ú jbó l  mege j tvén ,  megá l l ap í to t t ák ,  
hogy  a  gége  fö  ö s s z e t ö r d e l i , '  minek  köve tkez tében  
a  halál  f u l l adás  állal  állt  be.  A  vizsgálóbí ró  az  
e lhuny tnak  fiát,  Lendvai  F e r e n c z e t  n y o m b a n  le-
t a r tóz ta t t a  s  a  fe lmerü l t  gyanú  okok  a l a p j á n  
vizsgálati  fogságba  helyezte .  

— C s o d a  b á r á n y .  N  p  ml  Ferencz  csé-
resi  b i r tokán  egy  b á r á n y  egy  cso'.la  r b k - . t  el let t ,  
melynek  f o r m á j a  egészen  egy  I rányé ,  c s u p á n  
annyi  az  e l té rés ,  hogy  végtagja in  bá rány  körmök  
vannak  s  fülei  hegyesek .  А/.  ellé.sbe  az  anya  is  
beledÖglölt .  A  c soda  a lakot  a  j á s z k a r a j e n ö i  orvo-
sok  sp i r i tuszba  te l ték  s  felküldtek  a  budapes t i  
e m b e r t a n i  i n t éze tbe .  

K a m i s i i á s .  A  minisz ter  egy  é r d e k e s  
h a t á r o z a t o t  hozot t ,  mely  szer in t  ha  nis i tás t  képez ,  
ha  lefölözöt t  te je t  á ru lnak .  Ezt  a  h a t á r o z a t o t  a  
te járu lók  figyelmébe  a j án l j uk ,  nehogy  ese t leg  n  
törvénynyel  ke rü l j enek  összeü tközésbe ,  egy  kis  
„e lőnyös  g a z d á l k o d á s i  s z e m p o n t "  mia  t.  

A z  a n y a k ö n y v i  h i u a l a l  h d i  
k i m u t a t á s a .  Az  elmúlt  bé len  szüle le t t  7  fin,  
2  leány.  7  rkuth . .  1  ev.  réf.,  i  izrael i ta .  Házas-
ságot  kötöt tek  :  Panyik  István  és  Mucsányi  Juli-
a n n a ,  Lendva i  J  n  >s  és  Lipák  Rozál ia ,  Csöke  
J á n o s  és  S z a b ó  Angyal ,  róni .  kall),  va l lásnak  
Elhallak  :  özv.  P i n t e r  Jáno.-né,  Fe reucz i  Borbá la  
76  éves  rk.,  Lendvai  Fe rencz  5 5  éves  rk.,  Spol-
min  József  5 3  éves  rk.,  S/..  hó  József  1  hó  rk.,  
Lendvai  Alber t  2  éves  rk.,  S z a b ó  P á l n é  J u o á s z  
I!  'i'bala  31  éves  rk..  J u h á s z  J á n o s  64  éves  rk.,  
S.  Varga  T e r é z  12  éves  rk  Cseri  Margit  4  év.  ref.  

SzájpaJ 'ÚjnéUt i i i l i  m e f o g a k  fe-
l e - l egessé  teszik  az  in \ t en iez  h a s z n a l a t á t .  A  
szá jbó l  kivenni  nem  kell,  nem  is  lehet .  Egy  ó r a  
a la t t  töké le tesen  lehet  vele  beszélni  és  rágn i .  
10  évi  jó tá l lás .  Barna  J.  egyediili  spec ia l i s ta  а  
szá jpadlásuélki i l i  tu íi foga к  kész i l é sében ,  B u d a p e s t ,  
Kerepesi -ul  26 .  szám.  Vidékiek  m e g v á r h a t j á k .  

-  E l a d á s ,  E  у  még  nem  haszná l t  ú j  ka-
láka  b a j o s  va r rógép  hímező  ker>  ttel  be t egség  mia t t  
o lcsou  e ladó  cziin  a  kiadóhiv, . ta lbal l .  

HIRDETMÉNY 

A  „ G z e e j l é d i  H i t s S b a n k  r é s z v é n y t á r s a s á g "  tudomására  h o / / a  a  n.  
6.  közönségnek,  hogy  földiái lókra  500  koronától  kezdve  a  legmagasabb  összegig  
10  év  vagy  hosszabb  időre  S.EO'Vn  ka inal  mellett  kölcsönöket  engedélyez,  to-
vábbá  törlesztéses  kölcsönöket  4  és  4', 2 %  kamat  a lapján  a  következőképen  folyösil  :  

4 %  Kama t  a l a p j á n  4 V ' 2 %  K a r m t  a l a p j á n  
100 kor. Util II 50 évre 5  kor.  20 fil. 100 kor. után 50 évre 5 kor. 50  fil  

99 » 99 45 )  >  5  ,,  40 99 »  y  У  У  У  *  45 > ! 5 7 0  „  

99 99 99 40 i  >  5  ,,  70 99 ) J 99 y  y  4 0 i  t  5 i , 90  „  
99 99 99 35 » í 6  M  — 99 y  f  1 > yy 35 1  1  6 )  ,  30  „  
99 99 99 30 i } 6  „  40 '  f  У  y  У  У  У  У  30 > I 6 » •  8.0  ,,  
99 99 >9 25 j  t  7  ,,  20 У  У  У  y  y  y  y  y  25 7 J » 4 0  „  

99 99 У  У  20 M 7  ,,  80 У  У  y  y  y  y  9У 20 8 » » 10  „  
99 9  »  15 J  )  9  .,  40 9  i  У  У  У  У  y  1  

15 J  )  9 »  »  60  ,,  

Ezen  összegben  ugy  a  tőke,  mint  a  kamat  benfogla ' t i t ik.  

CZEGLEDI  HITELBANK  RÉSZVÉNYTÁRSASÁG.  
G o m b o s - h á z b a n .  2 — 10 

íi3e  v e g y e m  s e n k i  h a n g s z e r t ,  

inig  R ~ M É Ç 3 Y î !  M B M A L Y  mühangszerész  cs.  és  kir.  szabadalom-

tulajdonos,  a  Magyar  Királyi  Zene-Akadémia  szállítója  315  ábrával  el-

látóit  legújabb  képes  árjegyzékét  át  nem  olvasta,  mely  ingyen  és  

bérmentve  küldetik  Budapestről ,  Vf.,  Király-utcza,  44/11.  

B i z t o s  k á r e s e t e t  
nyú j tunk  minden  ál lású  egyénnek  so rs jegyek  
e l adásáva l  u j  törvényes  m ó d s z e r ü n k  szer in t .  
N e m  rész le t  üzlet.  Ajánlatok  inlé/ .endők  :  

„ S O R S J E G Y  LETÉTI  BANK"-hoz ,  
Budapes t ,  VIII.  Józse f -kőrú t  16.  

M e g j e l e n t  !  Első  l egnagyobb  ma-
gyar  szabásza l i  magánUnt i l ás i  t ankönyv  3 o 0  
oldal ,  4 1 0  ra jzza l ,  l 'üzve:  10  korona ,  k ö t v e :  
12  korona ,  ferli  és  női  szabók  r é s z é r e .  Fe -
h é r n e m ű  szakkönyv,  1  korona .  S z a b á s z a t r a  
t an í tványoka t  e l fogadok.  

M e h r  S á m u e l ,  
okleveles  mi i szabász lan i tó .  

B u d a p e s t ,  \ ' IL ,  Kaz inczy-u tcza  36  11.  

S z e r e l ö k  é s  b á d o g o s o k  
f i g y e l m é b e  !  

A  u  g  e  n  s  t  e  i  n  H u g o ,  Budapes t ,  VII.,  
W e s s e l é n y i - u t c z a  11,a .  —  M i n d e n n e m ű  ív-
l á m p á k ,  csil lárok  és  az  összes  világítási  
fe lszere lés i  anyagok  rak tá ra .  Különféle  sá rga-

és  vörös  réz  asztal i  l ámpák .  
P r a g a n  Alois  f é m á r u g y á r a .  

B é c s — B u d a p e s t . 
Spec ia l i s ta  világítási  cz ikkekben .  

kiló a 
I i  A  V  É  k o r o n a 

Reklám  kávé  S a n t o s  fa j t i sz ta  .  .  1-80 
Sisper ior  ház ta r l .  kávé  liszfu  kzü  o. 2 

J a m a i k a  uagyszemi i  vi lágos  .  .  2 ' 2 0 I 
ko 

Domingo  előkelő  jó  kávé  J á v a  fa j  2  4 0  

>ör 
roi 

Ceylon  Sa lvador  C u b a  f a j  .  .  .  2 ' 6 0 

köl 
il át 

Jáva  kávé  l ibé r iában  ó r i ás  nagy  2 -40 

tk 
ói 

Degf.  Malabár  vagy  Martinik  .  2 8 0 

ávé 
félj 

L eg f inomabb  és  uagyszemi i  Cuba  (8-20-lói 

eb 

Por tor ico ,  Moeea  vagy  a r a n y  J á v a  (8  Oü-ig  

b. 

Gyöngykávó  m i n d e n  f a j  . . . .  (2-40-tÖl (3'UU-ig 
41  •>  kilós  c s o m a g o k b a n ,  h a  többfé l e  is  

béru ien lve  kü ldünk  b á r h o v á ,  p o s t a d í j é r t  szá-
milmik  42  és  72  fillért  c s o m a g o n k é n t .  Cso-
magolás t ,  száll í tó  levele l  n e m  s z á m i l u n k .  

Minden  vevőnk  a j á n d é k b a  k a p j a  egy  
hozzánk  b e k ü l d e n d ő  bá rmi ly  kis  f énykép  
u lan  é l e tnagyságú  fénykópé t  és  csak  a  dí-
szes  blockirozol t  p a p i r  ke r e t é r t  és  v á m é r t  
számi lunk  3  k o r o n á t .  A  kép  h a s o n l a t o s s á g a  
és  művész ies  kivi te léér t  m i n d e n  i r á n y b a n  
keze skedünk . 

C o n t i n e n t a l  kávé impor t  t á r saság .  
Budapes t ,  V.,  L i p ó t - k ő r u t  13.  



AB  О  N  Y  о,  szam.  

M É R L E G 
g y á r t m á n y o k r ó l  s z ó l ó  k é p e s  á r j e g y z é k e m e t ,  

m e l y  a  l e g k ü E ö n f é l é b b  :  

eu'veiisúlv,  tizedes  és  százados  mérlegek,  gabona-,  
marha-  és  hídmérlegek,  

t o v á b b á 

HITELESÍTETT  SÚJOK  ÉS  ŰRMÉRTÉKEK  

ábráit  és  árait  tar talmazza,  érdeklődőknek  készséggel  küldöm  ingyen  és  bé rmen tve .  

SCHOTTOLA  ERNŐ,  B U D A P E S T  

Fő-üzlet:  VI.,  Foncziére-Palota.  
Gyár  :  VI.,  Révav-utcza  16,  sa já t  ház.  

F O G A K . A  város  közelében  700  -öl  ki-
terjedésű  kis  föld  (szellőnek  al-

ka lmas)  eladé).  
Ér tekezni  lehet  üzv. Aranyi  Sán-

dornénál  Szelei-élt  142.  szám.  

Száj  padlás  nélkül,  és  a  nélkül,  hogy  
gyökerek  eltávolíttatnának,  3  koronától.  —  Az  
általam  készített  és Pár isban  első  dijat  nyert  
fogsorokat  mindenki  azonnal  megszokja ,  be-
széd  zavarokat  nem  okoz  és  ki tűnően  rág  vele.  

Régi  fogsorok  átalakíttatnak.  Vidékiek  
12  óra  alatt  kielégíttetnek.  

G r c s s m a r m  S .  fogtechnicai  főnök  
a  párisi  fogorvosi  akad.  kiállításán  a  keresz-
tel  díszített  a ranyéremmel  kitüntetve.  Fogad  
reggel  8-tól  éste  8-ig.  

Fogorvosiintézet  :  B u d a p e s t  VIE.  
Erzsébet  k ö r ú t  5 0 .  I. e m e l e t .  (Roy-
al  szálloval  szemben.)  —  Foghúzás  érzés-
telenítve.  Tartós  blombák  !  Szakorvosi  ren-
delés  d  e.  10 — 12,  d.  u.  5  -  7-ig.  Vasár-
és  ünnep  napokon  is.  7—13  

Mérsékelt  árak.  Részlet  fizetésre  is.  

Nyom.  Szerdahelyi  János  Abonyban,  

ágy  jő  családból  való  íiú  nyom-
dász  tanulónak  felvétetik  e  lap  

kiadóhiv.. tahiban. 

Behozatal. Kivitel. 

Magyar,  Német ,  Lengyelországi ,  vala-
mint  Prágai  

h e n t e s á r u k 
valódi  prágai  és  w s t l a l i a i  sonkák ,  ka rma-
nádli,  krakói  kolbász,  magya r  és  veronai  
szalámi,  mortadel la ,  delaa  ezeni  kalbász,  
papr ikás  sza lona ,  va lamint  m i n d e n n e m ű  
hurka  különlegességek.  

Anton  Zawodskv  
i/ 

Bécs,  XVI.  Bresielgas-e  5.  
Árjegyzék  ingyen  és  b é r m e n t v e .  

Nagyban.  8  10  Kicsinyben.  

—  E l a d á s .  II.  ker.  Dobó-u leza ,  
48 - számu  ház  eladó,  Bővebb  fel  világosii ást 
ad,  a  h a z b a n  lakó  bérlő.  

É r t e s í t é s . 

A  t.  cz.  szódavíz  fogyasztó  közönség  
t u d o m á s á r a  j u t t a tom,  hogy  egy  u j o u a n n ,  
az  egészségügyi  törvény  szabá lyoknak  meg-
felelő 

S z ó d c i v i z g é p e t 

beszerez tem,  es  azzal  egy  igen  jó  izii  üdí-
tő  hk tású  „ S z é n s a v v a l "  elöállitolt  

S  z  ó  d.  a  V i z e t 
készítek. 

N a p o n t a  f r i s s ' t ö l t é sű  az  öszess  e láru-
s í tóimnál  az  előbbi  á r a k b a n  kapha tó .  

Abony,  1У04  j an ,  1.  

Szűcs  Jak,ab.  

G ö z c s é p ü ö  k é s z l e t e k  

m a l o m b e r e n d e z é s e k 

B e n z i n m o t o r o s  cséplök  bármely  nagyságban  
olcsón  kedvező  fizetés  feltételek  melleit  

Bakács  Oszkár  
g é p g y á r 

B u d a p e s t . ,  I X .  К ö x  t e l i n k -
u t c z a  O .  

Ki tűnően  kijaviloll  haszná l t  gözcsóplö  kész-
letek  rak tá ron .  Csere  üzletek  köl tetnek.  

Tanninffene S S S  Mfests  szer  
' u " ' " " b u l l u  » I t o j i J i  és  fekete.  Ára5 kor. 

A  szajnak  és  fogaknak  f l Q A R I  
legeslegjobb  az  V ^ f ü l l  

K,  1.76  és  

Czerny-fóle  keleti  . , . í J e b b  4 l  i , , , , * , , , » , , « *  »,»„„.  
П  П  7  О  I  T  Г  I  ( ter .  I  Üveg i r a  2  korona.  
П  U  L  и  А  I  L  J  kyglen.  balntm-itappan  60 fillér.  V 

FészétUldésJ  hely:  Czerny J.  Unten,  Bécs, XVIII.,  Carl  Ludwigstr. 6. 

к 

VII .  o v l o f y a m  

H a s z n á l t ,  h i b á s  m é r ü s g e k  j a v i t á s á t  e l v á l l a l o m .  

Eladás. 
í.  kerület,  Jegyző-utcza  21.  sz.  
levő  ház;  II.  kerület  Gál  Mik-
lós-uteza  99.  sz.  alatt  levő  ház  

örökáron  szabadkézből  eladó.  
Bővebb  felvilágosítást  ad  Tóth  

Mihálv  ácsmester.  


